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KOT'HITUBHUM ACTIEKT AIECTIBHUX ITPEJUKATUBHUX
CUHTAKCHUMYHHMX KOHCTPYKLIN Y CYHACHOMY ®PAHIY3bKOMY
XYJOXHBOMY TEKCTI

VY cTaTTi OKpPECTIOITHCS CHHTAKCHYHI Ta KOHLIENTYaJIbHI XapaKTePUCTUKNA KOHCTPYKLIN MiAMET
+ mpucynok (CKIaJeHWH TPHUCYAOK) Kpi3h NPU3MYy KOTHITHBHOI TapagurMH, JOCIIIKY€EThCS
CHHTAaKCHYHHUN aCMEKT TPhOX KIIOYOBUX MPEANKATHUX KOHCTPYKIIHA CydacHOTO (paHIly3bKOTO
XYyJI0)KHBOTO TIPO30BOTO TEKCTY, Kl CKIIAMAIOTHCS 13 CYTO Ji€ciHiBHUX (OpM, a came: MPUCYAOK 13
HYJIbOBUM 3B’ A3KOM, CKJIQZICHUH TIECIIBHUNA MPUCYAOK, & TAKOXK MPUCYAOK 13 IPUCTIBHUKOM.
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nojsexaiiee + ckazyeMoe (COCTaBHOE CKa3yeMoe) B pyclie KOTHUTHUBHOW MapaJurMbl, UCCIIEIYeTCs
CUHTAKCUYECKUI aCMeKT TPeX KIHUEBBIX CKa3yeMOCTHBIX KOHCTPYKIIUHA COBPEMEHHOTO (DPAHITY3CKOTO
XYJ0’KECTBEHHOTO IPO3aHMYeCKOro TEKCTa, COCTOSIIMX M3 MCKIIOUUTENbHO TJIaroibHbIX (GopM, a
MMEHHO: CKa3yeMO€ C HYJEBOM CBS3bI0, COCTABHOE TJIArOJBHOE CKAa3yeMoe, a TAaKXKe CKa3yemoe ¢
Hape4uneM.
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The paper defines the syntax and conceptual characteristics of structures subject + verb
(compound verbal predicate) in line with the cognitive paradigm, we investigate three key aspect of
predicate structures in modern French literary text, consisting of verbal forms: a predicate with a zero
relation, compound verbal predicate and the predicate with an adverb.
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MeTo10 CcTaTTi € BHU3HAYEHHS CHUHTAKCMYHUX Ta KOHIENTyaJIbHUX
XapaKkTePUCTUK TPbOX OCHOBHUX THUIIB CHUHTAKCUYHUX MPEIUKATHUX
KOHCTPYKIIM, a TakoXX (OopMyIrOBaHHS OCHOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH
BKMBAHHS JOCHIDKYBaHUX CTPYKTYp y cCy4acHOMY (PpaHIly3bKOMY
XYyJI0KHBOMY TIPO30BOMY TEKCT1 Y KOTHITUBHOMY aCIIEKTi.

AKTYaJIBHICTb CTaTTI OKPECIIOETHCS 3POCTAIOUOI0 YBAarok Cy4acHHUX
CUHTAKCUYHUX  JOCHI/DKeHb  XYJOXKHBOIO TEKCTy JO  BepOamizalii
HaaOCTPAKTHIIINX KOHIIENTIB Y CHHTAKCUYHUX OJUHUIISAX.

O0’€KTOM JOCHIIPKEHHSI € TPU TUMM CUHTAKCUYHUX TPEAUKATUBHUX
KOHCTPYKIIiH, BIIOpaHUX 3 TBOPIB Cy4acCHUX (PPaHIy3bKUX MHUChbMEHHHUKIB.

Marepiajiom TOCTIIKEHHS € TEKCTH XYI0XKHIX TTPO30BUX TBOPIB, SIKI Y
HUHIIIHBOMY CTOJITTI OYyJIM YJOCTO€HI HAWUMPECTUX HIMIOI (paHIy3bKOi
mitepaTypHoi npemii ['oHkyp, a came pomaniB K. @eppapi « Le Sermon sur
la chute de Rome », M. Yenn6eka « La Carte et le Territoire », JI. T'oxe « Le
Soleil des Scorta», A.Xeunni « L’art francais de la guerre », XK. Jlepya
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« Alabama song », A. Paimi « Syngué sabour. Pierre de patience », XK.-K.
Prodena « Rouge Brésil ».

I[IpeameTrom gocCHigKeHHS € CHHTAaKCHMYHI Ta KOHIENTYaJlbHI
XapaKTEPUCTUKU TPbOX THUINIB KOHCTPYKIM MiAMET + TPUCYIOK 13
TIECTIBHUM TPUPOLIECHHSIM Y CYYacHOMY (paHIly3bKOMY XYI0XHbOMY
MPO30BOMY TEKCTI.

HaykoBa HoOBH3HAa pOOOTH MOJSra€ B TOMY, IIO B HIM BHepiie
PO3KPUBAIOTHCS OCOOJMBOCTI BepOaizaili CHUHTAKCUYHUX aOCTPAKTHHUX
KOHLIENITIB y TMPEAUKATUBHUX KOHCTPYKIISAX XYJIOXKHIX TEKCTIB MPO30BHX
TBOPIB Cy4acCHUX (PpaHIy3bKUX MHUCbMEHHUKIB.

Bukopuctanua OyAb-SKMX OJMHUIL y TEKCTI, B TOMY YHMCII W
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYp 3alieKUTh BiJI 3aCaJHUYOTO TEKCTOTBIPHOTO
OPUHLUITY MOBTOPY, SKUH TaKOX JIOAATKOBO BIUIMBA€ Ha PIBHOMIPHICTH
pO3MOMALTYy  CHHTAKCUYHUX  OJIMHUIB Yy TekcTi. Came  OpUHIMM
MOBTOPIOBAHOCTI MOPOJIKYE 3aKOHOMIPHOCTI MEPIOJMYHOCTI CUMHTAKCUYHUX
CTPYKTYp, 30KpeMa MpeIUKATUBHOI IapH IMIJIMET + MPUCYIOK 3 OJHOTO OOKY
SK HAWMPOCTIIIOT0 PEYEHHs, 3 IHIIOT0 OOKY SK THYYKOI CTPYKTYpH, IO
31aTHA MaTH pI3HOMAHITHI CHHTAaKCH4YHI MPHUPOIICHHS 1 NPUIYCKATU
TpaHcdopmaiii. «OJHUM 3 TOJIOBHUX KOHCTPYIOIOUHX (DAaKTOPIB XYI0KHBOTO
TEKCTYy € HOro KOMYHIKAaTMBHE MNpPHU3HAYEHHS, TOOTO MOro mnparMaTtuyHa
CIIPSIMOBAHICTh, OCKIJBKH BiH MPHU3HAYEHUN JJII €MOITHO-BOJHLOBOIO 1
€CTETUYHOTO BILUIMBY Ha TUX, KOMYy aapecoBanuil [1:33]». OTxke, BKUBaAHHSA
NEBHOIO THUITy CHUHTAKCMYHUX KOHCTPYKIIM TaKOXX Ma€ CBIM €CTETUYHUUI
BILJIUB.

Haily>kuBaHIIIUMU ~CYTO JII€CIIBHUMU CTPYKTYPHUMH MOJEIISMHU
OPOCTUX PEYEHb y Cy4YacHOMY (paHIy3bKOMY XYJ0KHbOMY IPO30BOMY
TEKCTI € TaKI:

1. KoHCTpyKIIis MIAMET + IPUCYIOK 3 HYJIbOBUM 3B’ SI3KOM;

2. KoHcTpykKIist migMET + MPUCYAOK + JIECIOBO B 1H(IHITHBI;

3. KoHcTpyKiiis migMeT + NpUCyA0K + MPUCTIBHUK.

PosrnsiHeMo — feTaibHINIE  OKPECIeHI  CEMaHTUKO-CMHTaKCHYHI
PI3HOBUIM KOHCTPYKIIIM:

1. KoHCTpykiiss miAMET + TMPUCYIOK 3 HYJbOBUM 3B’ SI3KOM,
NPEICTaBICHUI JIIECIIOBOM, SIKE Y KOHTEKCTI € MOHOBAJICHTHUM, HAIIPUKJIIAI:

La mere entre (6);

Le commerce continua (4).

[{s KOHCTpPYKIlisE MOXKe 001iMaTH II1JIe PEUCHHSI, K Y HaBEJCHUX JBOX
MPUKJIA/l, a00 BXOJUTH 0 CKJIaAy CKJIAJHOCYPSTHUX PEUYCHb, Y TOMY YHCII 1
TEKCTOITHUX, 13 OaraTbMa MpeAMKaTUBHUMU MapaMu, HAIPUKIIAT:
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Claudie parlait et Matthieu écoutait sa mere parler dans la langue
gu’il ne comprenait pas [...] (1).

YacTo 111 KOHCTPYKIS 3 1HBEPCIEO CIAYrye JUIsl mepefadl MOBJIEHHS
OTIOBIJIaua y Jlajiorax 1 OpsiMiid MOBI TIEPCOHAXKIB, HAPUKJIA]I:

Allons, ricana Cadorim, vous étes meilleur comédien et c’est pour cet
emploi que je vous ai engagé (7);

« Voila », dit-il, « j ai réfléchi (2).

Takoxx mOAIOHI KOHCTPYKI[lT BHKOPHCTOBYIOTHCS JIA MHepenadl
MOBJIEHHS OIOB1/1a4ya 13 HEMPSIMOIO MOBOIO MEPCOHAXKIB!

Il confirma que sa femme était partie en emportant tous les meubles
(D);

On dit gue ma folie nous a séparés (5).

YacTo y KOHCTPYKIIAX 13 3a3HAYEHOIO CXEMOIO IMPHUCYO0K IMO3HAYa€e
OBTOPIOBAHY ALO 1 CIIYTY€ IJIst (1)0HOBO'1' BepOaizalii KoHienTy CTAH.

MoBipHicTh cypsuIHoro 3B’SI3Ky MDK NPHUCYJIKaMHU y (PpaHIy3bKOMY
peUYCHHI 1 BIAMOBIIHMK 3B’S30K IUX MPUCYIKIB 13 OJHUM IIiIMETOM
MOPOJIKY€E TIEBHY BapiaTUBHICTh Ta PO3IMIMPEHHS CXEMH I11€1 KOHCTPYKIIi 110
niaMeT + MPUCYAOK, CKIaJACHUN 3 OJHOPIIHUX JIECTIB Y 0CO00BiN (opmi.
Onmnak, MU BBa)XaeMoO, M0 HASBHICTh KIUIBKOX YMOBHO PIBHOIIPaBHHUX
OJTHOPITHUX 3B’SI3KIB M1ATBEPXKYE MPABOMIPHICTh TBEPKEHHS PO TE, 1110 Y
KOHCTPYKIIISIX 13 CXEMOI0 MIAMET + IPUCYIOK, CKJIaJACHUN 3 OJHOPIIHUX
J€ECTIB Yy 0CO00BIM (popMi, BU3HAYAETHCS CTUIBKU KOHCTPYKINIA MiAMET +
MPUCYJIOK, CKIJTbKHM HApaxOBYETHCS Y PEYEHHI OJHOPIJIHUX IMJMETIB B
0co0oBi# (popmi, HATIPUKITA;

ils gémissaient et lancaient des aboiements hystériques (1), npudomy y
NepIIiil KOHCTPYKIIi 3B 30K € KOHTAaKTHUM, a y IPYTiil — TUCTAHTHUM.

KinbkicTh KOHCTPYKIIIM MiAMET + NPUCYJIOK Yy PEUEHHI 3aJICKUTh Bij
KiJTbKOCT1 OJTHOPITHUX MPUCYIKIB:

Un jour, enfin, il se decida, prit son courage a deux mains et alla voir
le vieux Gaetano Carminella (3).

B ocranHbOMy HaBeleHOMY TMpHUKIaAl (PAKT TPbOX OJHOPIAHHUX
NPUCYIKIB HAJA€ MiJACTaBU JJiI BUPI3HEHHS TPbOX KOHCTPYKIIIH, 1110,
Oe3repeyHo, MO3HAYAEThCS HA KUIBKICHOMY PaxyHKY:

1) il se décida (S(GPron)+V1),

)il [...] prit[...] (S(GPron)+V2+[...] ) Ta

3)il[...]alla[...] (S(GPron)+V3+[...]).

Mu BBaxkaeMO PIBHOMPABHICTb MPUCYAKIB Y PEUYCHHSX 13 MOIIOHUMHU
OJHOPITHUMU CKJIAJJHUKAMHU YMOBHOIO, OCKIJIbKHM 0e€33alepeyHor0 BOHA
MOKE BBaKaTUCS TUIBKH Y CHUHTAKCHUYHOMY BEPTHUKAJIHHOMY IUIAHI IIJIOTO




TEKCTy, NpPOTE€ 3 OrJIAy Ha JIHIAHY PO3TOPTKY OCTaHHHOTO BaXKO
MOTOJIUTUCH 13 CMUCJIOBOIO PIBHICTIO TAKUX MPUCYIKIB.

Skmo y Bunaaky (pyHKIIOHYBaHHSI OJHOPIIHUX MPUCYIKIB Y PEUEHHI
KUIBbKICTh KOHCTPYKIIH MIAMET + MPUCYIOK 3’ SICOBYETHCS 3T1JIHO 3 KUIBKICTIO
OPUCYAKOBUX TPyM, TO (AaKT OJHOPIAHUX TIJMETIB, IO CHHTAKCHUYHO
3B’S13aH1 3 OJHUM MPUCYAKOM, HE NPUBOAUTH JO MOJIOHOTO JOTIYHOTO
30UIBIICHHS KUIBKOCTI 3a3HAYEHUX KOHCTPYKIIHM, M0 BIII3EPKATIOETHCS B
0co00BUX (popMax BIJIMIHIOBAHOTO IIECIOBA, a TAKOX Y MOXKJIUBIN (opmi
MHO>KUHHM T1JIMETa, HAITPUKIIAJI:

Dans la rue, les hommes s ’époumonent: « Allah-o Akbar! » lls
courent. (6);

Raffaele et Giuseppe sentirent que quelgue chose de grave venait
d'arriver (3).

VY HaBejeHOMY TPHUKJIAJI MPUCYIOK MPEACTABICHUN JBOMAa BIACHUMU
IMEHaMH TICPCOHAXIB, IO TOEIHYIOTHCS CIIOJyYHHUKOM et, 1 YTBOPIOE €JIUHY
NPUCYIKOBY TPYIy MHOXHHHOTO TIPUCYAKY. TakuM YHHOM, TIiaMET
BUPAKEHUM IMEHHUKOM, 200 3aiiIMEHHHUKOM Y (pOPMiI MHOKMHH 1 MHOKUHHUHN
nigMeT — (TepMiH Halll), TOOTO TPynu OJHOPIAHMX MIAMETIB, SIKI MOB’sA3aH1
MDK COOOI0 CypsSAHHUM 3B’SI3KOM 3 OJHOrO OOKy Ta MaroTh OJUH
CUHTAKCUYHUM 3B’S30K 13 OAHUM MiAMETOM € PIBHO3HAUYHHMH 3 OIJISIAY Ha
YTBOPEHHSI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpH Ta BUSIBJICHHS CXEMHU KOHCTPYKIII 3
JOOCIITHUIILKOIO MeToro. OTke, y peueHHi: Leurs voix s ¢loignent, « Allah-
0... », et s’approchent de la mosquée. (6) BUABIIAIOTHCS JIBa 3B’ SI3KHU ITiIMET
+ MPUCYJIOK HE 3aBISKU MHOXKHUHI T1IMETA, a 3aBASKHU JIBOM MPUCY IKAM.

2. KoHCTpyKIIisl MAMET + NPUCYAOK + 3aJIeKHE BiJ] MIIMETa JI1€CTIOBO B
iHdiHITHBI, Hampukian: Lorsque nous étions ensemble, NOUS pouvions
manger le monde (3). JIBoma JOJaTKOBHMH CTPYKTYPHUMH Pi3HOBHIAMH
bOTO THUITy, KPIM OCHOBHOT'O, € KOHCTPYKIIii 13 3BOPOTHUMHM J1€CITOBaAMU
(a0bo pmiecnoBamu y 3BOpPOTHIM opmi), a TaKOXK KOHCTPYKIIi, y SIKUX
MOCEPEHUKOM 3B’SI3Ky MIK JIBOMa [II€CIOBAMHM BHUCTYIA€ MPUNMEHHUK,
HaAIPUKJIA;

Mol, j'ai dit me cacher pour ecrire (5). [...] Virgile finit par renoncer.
(J. Ferrari « Le Sermon sur la chute de Rome »).

He BukiitoueHuM € 1 Ti0pU/ IMX ABOX CTPYKTYPHUX PI3HOBHIIB IMiIMET
+ NpUCYIOK + MPUUMEHHHUK + 3aJIe)KHE BiJ| MiMeTa 3BOPOTHE JIECIOBO B
in¢iniTuBi, Hanpukiaaa: La colere monta en Raffaele mais_il chercha a se
contenir et poursuivit (3).

Plus tard, elle revient pour verser de [’eau sucrée-salée dans la poche
de perfusion, et instiller les gouttes de collyre dans les yeux de I’homme (6).
Tak camo, SK 1 KUIBKICTh IPHUCYIKIB y HOPMAaTHUBHOMY (PpaHITy3bKOMY
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PEUYCHHI 3yMOBIIIOE KIJIBKICTh KOHCTPYKIM MIAMET + MNPUCYJIOK, TaK 1
KUIBKICTh OJHOPIAHUX JIECTIB Y (popMi 1H(PIHITUBY XapaKTEPU3Y€E KUIBKICTh
KOHCTPYKIIIM MiAMET + CKJIaJICHUH JI€CITIBHUN MPUCYJIOK, IO JIEMOHCTPYE
OCTaHHIA MOJAaHMK TIPUKIAL, a caM€ Yy HaBEACHOMY pEYCHHI
CIIOCTEPITaAtOTHCS 1Bl KOHCTPYKIIII.

VY KOHCTPYKUISX MIAMET + CKJIAJECHUN JIECTIBHUNA MPUCYIOK, O OyiH
BIIHAlJIEHI HaMWU y  JOCIIDKYBaHHUX  TEKCTaX, MPUCYJAOK  MOXKE
BIIJI3EPKAIIOBATH TaKl CEMAaHTHUYHI KaTeropii sk MOAINHICTh, OyTTEBICTH,
KOMYHIKaIlisl, MOJQJIbHICTh, 30KpEMa OIIHHICTh Ta KOTHITMBHA JISUIbHICTb,
HaIIPUKJIA;

Quant aux types des charbonnages, ils savent expliquer que la moitié
du poids est partie en fumee (4);

On peut faire des chefs-d eeuvre en francais. (7);

« Tu peux venir en Russie... » dit-elle. (2).

Y TppOX HaBEJIEHUX MPUKIAAAX MPHUCYAOK Yy KOHCTPYKII maMmeT +
CKJIaJICHUH JIECTIBHUN MPHCY 10K B1JI00pakaroTh KaTeropu MOJAIBHOCTI 1
KOTHITUBHOI  misuibHOCTI.  IlepeocMucimroroun 11 Kareropii  y
KOHIICTITOJIOTIYHOMY  acCIleKTi, BIJ3HAYMMO, IO KOHCTPYKIi migmer -+
CKJIQJICHUA  JIECTIBHMM  MNPUCYJAOK  TpU3HAuYeHi Juisi  BepOamizanii
HaaOCTPAKTHIIIMX MEPBUHHUX KOHIICNTIB, TAKUX SK BYTTS, OIIHKA, ]I,
KOTHILIIA, MOBJIEHHSI. 3ayBa)kKUMO, 1110 HOMIHATUBHUM XapakTep 1H(DIHITUBA
J03BOJISIE OCTAaHHHOMY BHUKOHYBATH CHHTaKCU4YHY POJib MPSIMOIO JO0JATKY,
HEMpPSIMOTO JTOAaTKy, OOCTaBUH Pi3HOMAHITHOI CEMaHTUKH Yy (DpaHIly3bKOMY
peueHHi. Tak, HampuKIaa, CHOJIYYECHHS MpUCyAKa 3 1HQIHITUBOM 3a
JOTIOMOTOI0  MPUMMEHHUKIB, ab0  Oe3NMPUUMEHHUKOBUM 3B SI3KOM
J03BOJISIIOTH KJIACU(PIKYyBaTH CUHTAKCUYHI POJIl IEIKUX 1H(DIHITUBIB K IpsiMi
nonatku [2]. HesBakaroun Ha Te, 1m0 IiHQIHITHB MOXXE BHUKOHYBaTH
HaWpPI3HOMAHITHIII CUHTAKCUYHI (YHKIIT Yy pEeUeHHi, HOro MaricTpaibHOIO
NEPBUHHOIO (YHKIIIEI0 € MapKyBaHHS CyNyTHbOI JO OCHOBHOI, BUPAXKEHO1
ocobopumu ¢opmamu, aii [3:195]. Omxe, Ha Hamy IyMKY, JII€CITIBHA
npupoja iHGIHITUBY, TpaMaTHYHA IPUHATICKHICT 10 KJIacy JIECHTIB, 1HAKIIE
KaXy4Hu, (opMalbHUI KpuTepii Mu BOadaemo 3acagHuyuM. KpiMm TOTO,
noAusitoun ocHOBHY KoHuemniito K. doHTaHiss mpo QirypaTuBHICTh Ta
1KOHIYHICTh CHHTAaKcuUcCy [4], MM BBaka€Mo, IO CJIOBOCIIOJYYEHHS JIBOX
JIECTIB CIPUYMHIOE KOHIENITyalbHE HAIlIApyBaHHS JBOX J1i, a00 y BUIAIKY
3 MOJQJIbHUMHU Ta Y MEHIIOMY CTyIeHi nep(opMaTUBHUMHU [1€CIOBAMU Y
POl TIPUCYAKY MPHUBOIUTH JO PO3ZMHUTOCTI MEXI MK JBOMa BUPaKCHUMU
I[1€10 KOHCTPYKIIIEIO ISIMU, HATTPUKIIAI;

— Je dois rejoindre le poste (4).




Tomy, MU BBaka€MO, 110 KOHCTPYKIIIT MIJAMET + CKJIaJICHUI J1€CTIBHUN
OPUCYJOK, Ji€ 1H(MIHITUB € 3aJeKHUM BIT 0OCO00BOI (PopMH i€CTOBA,
JOIIBHO BUPI3HATH B 130JIbOBAHY TIPYMY, OCKUIBKM KOHILIEOTYaJIbHO
JIE€CIIOBO, B TOMY 4MCJi B 1H(IHITUBI, OMOCEPEAKOBAHO NpPU3HAYECHE JIJIs
BepOaizallii TeMIopaTuBiB, a00 BUJOBUX (ACTIEKTHUX) 3HAYEHb, HA BIAMIHY
BIJI IPSIMUX JOAATKIB, BUPAKEHUX IMEHHUMU rpynamu. Lleil aprymenT, a
caMe€ OKpeclieHa NMEpBUHHA MPOTOTUNOBA (YyHKIS 1H(IHITUBA MapKyBaTH
IpOILIEC, @ TAKOXK MOro HECaMOCTIMHICTh, JO3BOJISIE HAM CTBEPKYBATH IPO
JOPEUYHICTh BU3HAHHA MPIOPUTETY TpaMaTU4HOI ()OpMU 1H(IHITUBA HAJT KOTO
CUHTAaKCUYHOIO POJUIIO Y PEUCHHI.

BigzHauuMo, 110 KOHCTPYKIIi, y SKUX [1€CJIOBO BXOJUTh JI0
CUHTAKCUYHOI Tpynu (CIOBOCHOJYYEHHSI) MOpsSMOro, abo HENpsiMOro
JOAATKIB 1 HE € 3aJIe’)KHUM BiJl MPUCYJIKA, HE BBAXKAKOTHCS HAMU TaKUMHU, 1110
MarTh CHHTAKCUYHY CXEMY, HallpUKJIA/I;

Quoiqu’il n’eiit rien a en attendre d’agréable, il sentit un frisson de
bonheur [...] (4).

Ta1<0>1< HAMU HE BBa)KaIOThCS KOHCTPYKIISIMH 13 CXEMOIO MiAMET +
CKJIaJICHUH MIECTIBHUN MPUCYIOK HEKCYCHI CTPYKTYPH, IO MPE3CHTYIOThCS
(haKTUTUBHHMH a00 Kay3aTUBHUMHU (popMaMu, HaIPHUKIaI;

Il avait I'air d'un assassin qui confesse son crime et qui laisse monter
en lui, au fur et a mesure qu’il parle, la douce ivresse de l'aveu (3). Y mux
KOHCTPYKIIISIX TIIJMET O3Hady€ BHUKOHABI [Iii, BHUPaXEHOI OCOOOBOIO
dbopMoro mpucyaka, a 1H(QIHITUB Ha3WBa€ Jil0, BUKOHYBaHy IHIINM, Ha
BIIMIHY B1J] KOHCTPYKIIIM MIAMET + CKJIaJCHUM JIECTIBHUN NPUCYIOK, y KN
II1IMET Ma€ BIIHOMIEHHSA 0 000X J1€CIIIB.

3. IligmMeT + mpuCyIOK + MNPHUCTIBHUK. YTOYHUMO, MPUCIIBHUK Y
KOHCTPYKIISIX 13 II€I0 CcXeMOw Mae (yHKIIi O0OCTaBUHM caMme TMpu
OPUCYAKOBI, aJKE€ KPIM XapaKTEPUCTUKU MNPUCYJKIB, MPUCITIBHUK MOXKE
HAJaBaTH JOJAATKOBOIO 3HAYEHHS 1HIIMM WIEHaM PEUYCHHs, LIOMY
pPEUYEHHIO, a TaKOK (YHKIIIOHYBATH Yy SIKOCTI KOHEKTOPiB, a00 BXOIUTH 10
IXHBOTO CKJIandy.

BuokpeMieHHS KOHCTPYKIIHN 3 II€I0 CXEMOK CTaBUTh Psii MPOOeMm,
nepia 3 AKAX MExi KOHIETITYaJIbHOTO  CKJIajly Camoro HpHCJIlBHHKa
CemaHTHMKa TIPUCTIBHMKIB, a00 NPHUCITIBHUKOBUX CIIOJY4Y€Hb, SKI €
CKJIA[IHUKAaMU JIAHLIOTIB, 1[0 MAalTh NPEACTABICHY CXEMY € JIOCTaTHbO
IIMPOKOI0, OTHKE BOHU MOXYTh OYTH OXapaKTepU30BaHI SIK: KBamiikaTopu,
KBaHTU(]IKATOpH, 1HTEHCHU(]IKATOPH, JIOKATUBU, TEMIIOPATUBU, MOJAJbHI,
HaAIPUKJIA;

Un sac d'argent sur un tas de cailloux, dit ameérement Elia (3) —
KBaigikaTop;




On ne se rappellera méme pas que cela a été possible (4)
1HTeHCcudikaTop;

Elle attend dehors, devant la fenétre (6) — noxatus;

Vous savez, a la campagne, on se couche tot, surtout en hiver (2) —
TEMITIOPATHUB;

Oui, j’ai cru quelques semaines que tout n’était peut-étre pas perdu
pour Scott et moi (5) — MogaIbHMIA IPUCTIBHUK.

3ayBakMMO, IO Y KOHTEKCTI XYJI0XKHBOTO TBOPY BHU3HAUYCHHS
KOHIIEITYaJIbHUX 3B’S3KIB Y ITUX KOHCTPYKIISAX YCKJIQIHIOETHCS THM, IO
NPUCTIBHUKK HE 3aBXKIW BHPAKAIOTh YMCTE 3HAYEHHS CBOEI CEMaHTHYHOI
I'PYIH, 8 KOHTAMIHYIOTbCS 1HITMMHY 3HAYCHHSIMH, HAIPUKITAI;

Anna, écoute, c'est la vieille Carmela qui te parle tout bas...(3).

3HaueHHs ajBepOiali3oBaHOIO CJIOBOCIONyYeHHS tout bas 3 ’3o0Bcim
HU3BKO  — 30pPOBE COPUUHATTS — TPAaHCHOPMYETHCS A0 'TUXO — CIIYXOBE
CIIPUMHATTAL.

Debout sur le bastingage, retenus aux drisses de la voile, ils se
penchaient au-dessus de [’eau en se faisant une visiere de leur main, dans
une tres belle pose qui ne permettait pas de voir loin mais les amusait
beaucoup (4).

VY nepumioMy TnpuKIagl JIOKAaTUBHE 3HAYEHHS MPUCIIBHUKA bas
Moau(ikyeTbcss y KBalidikaiiiHe, y JApyroMy MOpHKJIaAl KUTbKICHI
XapaKTEPUCTUKH JII€CIIOBA TPaHC(POPMYIOTh NPUCITIBHUK Ha IHTEHCHU]IKATOP.
[lepeTBOpeHHs 3HAYEHHS Ha 1HIIE TMOSCHIOETHCS TIEBHUM YHUHOM TaKUM
KOHIIENITYJIbHUM CKJIQJHUKOM MPUCITIBHUKA SIK Cy0’€KTUBHA OIlIHKA aBTOPA.
Came cy0’eKTHBHICTB B OITiHIII /11, BUPAXKEHOT M1IMETOM, HEOOX1IHICTh JaTH
IO OI[IHKY, a00 yTOYHMUTH, CIIPUMHATTS PI3HOMAHITHOCTI KOHUENTYaJbHUX
XapaKTEPUCTUK [Ii MEePEeBOJUTH 3arajJbHOMOBHY KOHCTPYKIIIIO MI€CIOBO +
OPUCIIBHUK 3 aOCTpaKTHUX KOHLENTIB A0 1HAMBIAyandbHUX. DyHKIA
NPUCITIBHUKA Y 111 KOHCTPYKIIiI MOJISITa€ B €KCTEHCII 3HAYEHHS J1€CIIOBA.
Omuc ojaHiel MEBHOI [ii, BHUPaXXEHOI CHHTAKCHYHOIO KOHCTPYKIIIEHO,
CKJIaJICHOIO 3 JIBOX €JIEMEHTIB, a CaM€ MPUCYJIOK + MPUCITIBHUK CTaBUTh
NUTaHHS aBTOPCHKOrO BUOOPY BKMBAHHS TMPUCITIBHHUKIB, a TaKOX
CITIBBITHOIIIEHHSI CEMAHTUKHU HpI/ICJIlBHI/IKlB I1€1 KOHCTPYKIIIT 13 CEMaHTUKOIO
Iii, BUpaXeHOI MpHUCYyAKOM. Mexi MiXK KOHIENTYyaJlbHUMU CKJIQTHUKaAMU
OPUCITIBHUKA Ta TPUCYAKA 3aJUIIAIOTBCA PO3MUTHUMH. TakuM YHHOM,
JOTIYHUM € BHCHOBOK, IO JIECITOBO, BXHUTE 0€3 IIPHUCIIIBHUKA,
KOHIICNITYaJbHO € KOHCTPYKINEI MIECTOBO + HYJBOBHW IPHCIIBHUK, a
OPUCTIBHUK Y KOHCTPYKIII MAMETTIPUCIIBHUK € KOHIIENTYaJbHO
IHTpanpeIMKaTUBHUM.



IToBepTatounich A0 MNOpPOOJIEMH  PO3MEKYBAHHS  IPHUCIIBHUKIB,
00CTaBUHHUX MPUCIIBHUKOBUX BHUPA3IB Ta aJBEpOIaIbHUX CIOJYy4Y€Hb, MU
JOTPUMYBAJIMCHL  KpuTepiss  (GopMaIbHMX  O3HAK,  3alpONOHOBAHOIO
B.I'. ['akoM: 10 TpPHUCIIBHUKIB 3apaxOBYyBaTH OAWHULIL 13  3JIUTUM
HalWCaHHSIM, a J0 aJBepOiabHUX CIOJIYYE€Hb — OJUHUIN 3 PO3AUIBHUM
HanucanHsaMm [3:212]. Kpim Toro, ma0maTKoBOi HEBHU3HAYCHOCTI HAJa€e
NOPSIIOK CJIITyBAHHSI IPUCITIBHUKA, SIKMM MOKE eM(paTUYHO PO3MIIlyBaTHUCh
HaBiTh BCepenuHi aHamTHIHUX (opMm (panIiry3pkoro giecimosa [5:60-80],
HaIPUKJIAL:

1l ne [’avait pas davantage fait pour Frédéric Nihous, son successeur
(2). Omxke, HAABHICTH 1 TO3WINS TPUCTIBHUKA TPU MPHUCYIKOBI BUSBIIIE i
BUCBITJIIOE BCE, IO € BAXJIMBUM Uil aBTOopa. KOHCTpyKIis mpUCymoK +
IHTpanpeAUKaTUBHUN MPUCIIBHUK CIYTYy€e i BepOai3alii CHHTaKCUYHOTO
a0CTPaKTHOTO KOHIIENTY XAPAKTEPMCTUKA JII Ta 1HAMBIAyaJbHUX
aBTOPCHKUX KOHIIEMTIB, €JIEMEHTOM SKHUX € KOHUENTYyaJIbHUN CKJIaIHHUK
ABTOPCBKA OIIIHKA.

IlepcnekTBU  JochaigKeHHs. BHBUEHHS KOHIENTyalbHUX 3acaj
CUHTAaKCUYHOI OpraHi3aiii TeKCTy, a caMme NPEIUKATUBHUX KOHCTPYKIH
Cy4JacHUX (ppaHIly3bKUX XYI0KHIX MPO30BUX TBOPIB MOKE OYTH KOPUCHUM Y
MOIIYKY YyHIBEpPCAIbHUX METOJIB JIHTBICTUYHUX pPO3BioK. BuBeaeHHs
KOTHITUBHOTO aCMEKTy CHHTAaKCMYHUX KaTeropii Ha TMepIiud I1aH
JOCHIDKEHb  XYJOKHIX TPO30BUX TEKCTIB YMOXIJIMBIIOE TOLUIMPEHHS
MOJI0OHOT METOJUKH PO3BIAKM Ha OyAb-SKMH THI TEKCTY, a TaKOX

OTPUMAaHHA TOCTOBIPHUX JAHHUX PO 3aKOHU TEKCTOTBOPEHHS.
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